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YBaxaeMbI nokynartens!
Mepen nepBbIM NpYMEHEHWEM BaLLEro
A npvbopa npounTaiiTe ATy OPUrMHAIbHYO
MHCTPYKLMIO NO 3KCnnyaTauuu, nocne
3TOro AENCTBYWTE COOTBETCTBEHHO U COXPaHUTE ee
Ansi AanbHelLero nosib3oBaHWs Unuv Ansi cregytoLero
Bnagensua.

Ucnonb3oBaHMe Mo Ha3HA4YeHU

YCTpOICTBO NpeHa3HayYeHo Ans UCNONb30BaHUSA B CO-

OTBETCTBUW C ONWUCAHUAMU, NPUBEAEHHBIMU B JAHHOM

PYKOBOACTBE MO 3KCMnyaTauuu, 1 ykasaHUsiMm no Tex-

Huke BesonacHocTy Npu paboTe ¢ yHMBEPCanbHbLIMW

nblnecocamu.

[aHHbI npubop paspaboTaH ANS NMMYHOTO UCMOSb30-

BaHWS U He pacunTaH Ha TpeboBaHus Ana npodeccno-

HanbHOro NMPUMEHEHUS.

—  3awwmwante npubop oT NnonagaHunsa Ha Hero Jo-
XAs. He XpaHUTb Ha OTKPLITOM BO3ayXe.

—  [pubop He npeaHa3HayeH Ans y6opku caxu v nenna.

Mcnonb3oBaTb YHUBEpCarbHbIN MbINECOC TOMBKO C:

—  OpUrMHasbHbLIM NbiNecGOPHBLIM MELLKOM.

—  OpUrMHasbHbIMU 3aN4acTsAMU, CTaHAAPTHBEIMU U
crneuuanbHbIMW NPUHaLANEXHOCTSIMM.

M3roToBnTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a NoBpe-

XAEeHUs, NonyyYeHHble B pe3ynbTaTe UCMob30BaHUs He

Mo Ha3HaYeHWIO UNW HeNpaBWIbHOTO O6paLLeHns C

npubopom.

OxpaHa okpy»atoller cpeabl

YnakoBoYHble MaTepuansl NPUrogHb! Ans BTO-
puyHoi 06paboTku. MoaTomy He BbiGpackiBai-
Te ynakoBKy BMECTE C JOMaLLHUMM OTXO4aMu, a
cAanTe ee B OAVH U3 MyHKTOB Npuema BTOpUY-
HOTO CbIpbSl.

Crapble npmbopbl coaepxar LieHHble nepepa-
E GaTbiBaeMble MaTepuarnbl, Nognexalime nepe-

[[ave B MyHKTbl NPUEMKM BTOPUYHOTO Cbipbs. [o-
EEE  570My YTUNM3UPYIATE CTapble NpuGopk! Yepes

COOTBETCTBYIOLLME CUCTEMbI NMPUEMKM OTXOLO0B.
OnekTpuYeckne 1 3MEKTPOHHbIE NPMBOPLI YAacTo Co-
AepxaT KOMMOHEHTbI, KOTOpble NpY HENpaBKUIIbHOM 06-
paLLeHnn UNn HeHaanexatlen yTunusaumm npeacras-
NS0T NOTEHUMaNbHY ONACHOCTb AN NIOAEN U 9KOMo-
M. Tem He MeHee faHHble KOMMOHEHTbI HEOGXO0AUMbI
Ons npaBunbHon paboTel npubopa. Mpubopbl, 0603Ha-
YeHHble 3TUM CMMBOJIOM, 3aMpeLLeHo YyTUNN3NpoBaThb
BMecCTe C GbITOBbIMW OTXOAaMMU.

&

YTunusauus unbTpa U nbinec60pHoro
MelLuKa

duUnbTp M NbINECOOPHBIV MELLOK U3roTOBMEHbI U3 3KO-
normyeckn 6e3BpeHbIX MaTepUarnos.

Ecnu oHu He cogepXaT HUKaKnx BELLECTB, KOTOpbIe 3a-
npeLueHbl Ans yTUnM3aumm JoMallHero Mycopa, oHu
MOryT ObITb YTUNM3UPOBaHbI C 06bIYHBIM AOMALLHUM
MYyCOpPOM.

WHCTPYKUMM NO NpUMEHEHNI0 KOMNOHEHTOB
(REACH)

AKTyanbHble CBeAeHNS1 O KOMMOHEHTaxX NPUBEAEHbI Ha
Beb-y3ne no cnepyoLemMy agpecy:
www.kaercher.com/REACH

CepBucHas cnyxb6a

B cry4ae BO3HUKHOBEHMS BOMPOCOB WIIN MOMOMOK HalLu
dunman dmpmel KARCHER nomoxet Bam paspelumTb mx.
(Appec ykasaH Ha obopoTe)

anHaAne)KHOCTVI U 3anacHble getanu

Mcnonb3yiTe opuriuHanbHble NpUHaanNexHoCTH 1 3a-
n4yacTy — TOMbKO OHU rapaHTUpyHT GeaonacHyto 1
6ec-nepeboliHyto paboTy ycTponcTBa.

FapaHTusa

B kaxpgow cTpaHe AeicTBYIOT COOTBETCTBEHHO rapaH-
TUINHbIE YCIOBUSI, U3aHHbIEe YNOMHOMOYEHHOW OpraHu-
3auuelt cobiTa Hallel NPoAYKLMU B AAHHON CTpaHe.
Bo3MoxHble HenmcnpaBHOCTH Npubopa B TeUYeHUe ra-
paHTUIAHOrO cpoka Mbl ycTpaHsiem GecnnaTtHo, ecnu
npuyMHa 3aknoyaeTcs B Aedektax maTepuanos unm
oLlumnbKax npu U3roToBneHUn. B cnyyae BO3HUKHOBEHUS!
NpeTeH3uii B Te4eHne rapaHTUAHOIO cpoka npocbba
obpaluatbes, mes npu cebe Yek o Nokynke, B TOPro-
BYIO OpraHu3auuio, npoaasLLyto Bam npubop unu B 6nu-
XanLwyto ynonHoOMOYeHHyto cry0y cepBucHoro obeny-
KUBaHWS.

[ata Bbinycka otobpaxaeTcsi Ha 3aBOACKON
Tabnuyke B 3aKOAMPOBaAHHOM BUE.

[Mpwn aTOM OTAENBbHBbIE LNUMDPLI UMEKT
crnepyolLee 3Ha4YeHne::

Mpumep: 30190

roq Bbinycka

cToneTue Boinycka
fAecaTunetue Bbinycka

BTOpas uudpa Mecsua Bbinycka
nepeas uMdpa Mecsua Bbinycka

QW —-0Ww

Takum o6pasom, B AaHHOM npumepe kog 30190
o3HayvaeT gaty Bbinycka 09 /(2)013.

YKa3zaHua no TexHukKe

©6e3onacHoOCTH

A OIMNMACHOCTb

lNpubop criedyem eKoYame MosbLKO 8 cems ne-
peMeHHo20 moka. HanpsixxeHue 0omxkHO coom-
8emcmeosamp yKa3aHUsIM 8 3ago0ckol mabnuy-
ke npubopa.

—  He npukacambscs kK cemesol 8urike U po3emke Mo-
KpbIMU pyKamu.

RU-5
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—  He ebimackusams cemesyto WmerncesnbHyto 8UsKy
nymem nodmsiausaHusi 3a cemesoli WHyp.

—  [leped Hayanom pabomsi ¢ npubopom nposepsimob
cemesoll WHypP U wmerncesibHyto 8USIKY Ha rnospe-
)x0eHus1. [ospex0eHHbIl cemegol WHyp O0/KEH
6bimb He3amadnumesibHO 3aMeHEH yrosTHOMOYEH-
Holi cryx60U cep8ucHO20 obcryxusaHus/creyua-
JIUCMOM-371EKMPUKOM.

—  Bo usbexaHue HecHacmHbIX Crly4aes, cesi3aHHbIX
C 371eKMPUYECMBOM, Mbl PEKOMEHOYEM UCMOsIb30-
8aHue po3emok ¢ npedsKIToYeHHbIM yecmpolicm-
80M 3aWUMmbl OM MoKa rnoepexxo0eHusi (Makc. Ho-
MuHarnbHasi cuna moka cpabamsbigaHusi: 30 MA).

—  [lpu nposedeHuu robbix pabom ro yxody U mexHu4e-
CcKoMy 06CITyKUBaHUIO arirapam criedyem 8bIKIto-
4ume, a cemesol WHYP - 8bIHYMb U3 PO3EMKU.

—  PemoHmHbIe pabombi u pabombi ¢ Sr1eKmpu4yecKuMu
Yyaramu Mo2ym ripou3g8oOUMbCsl MOSLKO YOMHOMO-
YeHHOU Cr1yX60U cepa8UCHO20 0BCTYKUBAHUS.

AJHEWYHPE*HEHME

[HaHHoe ycmpolicmeo He npedHa3Ha4yeHo 07151 Uc-
10/1b308aHUs 1ObMU C 02paHUYeHHbIMU hu3uye-
CKUMU, CEHCOPHBIMU UNU YMCMBEHHBIMU 803MOX-
HOCMSAMU, @ makxXe nuy, ¢ omcymemauem orbima
u/unu omecymemeuem HeobxoduMbIx 3HaHul, 3a
UCKITIOYEHUEeM criydaes, ko2da OHU Haxo0smcs
o0 Ha030poM omeemcmeeHHo20 3a besona-
CHOCMb nuya unu rosy4arm om Heao yKa3aHusi
10 NPUMEHEHUI0 ycmpolicmea, @ makXe 0CO3Ha-
tom ebimekaroujue omcroda pucku.

—  [Honyckaemcs npumeHeHue ycmpoticmea 0emsb-
Mu, docmuawumu 8-nemHe20 8o3pacma U Haxo-
dAwumucs nod NpUCMompoM fuya, omeemecm-
6EHHO20 38 UX 6€30M1aCHOCMb, UIU M10TYHULWUMU
UHCMPYKYUU O npuMmeHeHuUU ycmpolicmea om ma-
K020 5luya, @ makxe 0CO3HaWUMU 8bimeKarowue
omctoda pucku.

—  He paspewatime demsim uzpams ¢ ycmpolcmeom.

- Cnedums 3a mem, 4mobbl Oemu He uepanu ¢
ycmpolicmeom.

—  He paspewalime demsam npogodums 04UCMKY U
obcrnyxusaHue ycmpoticmea 6e3 npucmompa.

—  YnakosouHyto rnneHky depxxume rnodarsblie om Oe-
med, cywecmsayem onacHocme yoyweHus!

—  [pubop credyem omkno4ame rnocne Kaxoozo
npumeHeHusi U neped nposedeHUem o4uCmKu/
mexHUYecKko20 obCyxueaHus.

—  OnacHocmb noxapa. He dornyckamb ecacbi8aHus
20pAWUX unu maewux npedmemos.

—  Okennyamauyusi npubopa 80 83pbI8OONACHbIX 30-
Hax 3anpewaemcsi.

—  [lpu obpazosaHuu neHbl UnuU 8blMeKaHuu XUudKo-
cmu npubop Hadnexum He3amednumeribHoO 8bl-
Knro4Yums umu omcoeduHuUMs om anekmpocemu!

—  He ucrionb3ogams Yucmsauwux nacm, MoUUX
cpedcme Onsi cmekia U yHUBEPCallbHbIX MOIOWUX
cpedcme! 3anpewaemcs nozpyxams rnpubop e 8ody.

Hekomopsbie sewecmesa npu cMeweHuUU co 8cacbigae-

MbIM 8030yXoM Mo2ym 06pa3oebisamb 83pbieoona-

CHble napbl unu cmecu!

Hukozda He ecacbisamb criedyroujue seujecmsa:

—  B3pbigyamsie unu 2optoyue easbl, Xudkocmu u
Mbib (peakmueHasi nbirb)

—  PeakmusHasi Memarnnu4eckasi fbifib (Harnpumep,
anmomuHull, MagHul, YUuHK) 8 COeOUHEHUU C Cuslb-
HbIMU WEeTOYHBIMU U KUCTOMHbLIMU MOKOWUMU
cpedcmeamu

—  HepasbaerneHHbie curnbHbIe KUCIOMbI U Weaoyu

—  OpeaHuyveckue pacmeopumenu (Harpumep, 6eH-
3UH, pacmeopumerib, auemoH, masym).

Kpome mozo amu seujecmsa mo2ym pa3wedamsb Uc-

rnonb3o8aHHble 8 npubope mamepuaribl.

CrteneHb onacHoOCTH
A O[TACHOCTb

YkasaHue o0mHocUMesibHO HernocpedCmeeHHo 2po3si-
wel onacHocmu, Komopasi pueodUM K MsiXeslbiM
y8e4bsIM UU K CMepmu.

A TMPEQYNPEXOEHUE

Yka3aHue 0mHocUMesibHO 803MOXHOU MomeHyuanbHO
onacHou cumyayuu, Komopasi MoXem npusecmu K ms-
JKerbIM y8eybsiM Unu K cMepmul.

AN OCTOPOXHO

YkazaHue Ha momeHyuasnsHO oriacHyro cumyayuro, Komo-
pas MoXxem rpusecmu K rosiy4eHuro yieekux mpasm.

BHUMAHWE

Yka3aHue 0mHocUMesibHO 803MOXHOU MomeHyuanbHO
onacHol cumyayuu, Komopasi Moxem roeneys Mame-
puarnbHbIl ywepb.

U306paxeHus cMm. Ha pasBopoTe!

B B gaHHOM MHCTPYKLMM NO 3KCMnyaTa-
LMn NpUBEEHO OnvcaHne YHMBepCarbHOro nbline-
coca, NpeAcTaBneHHOro Ha obrnoxke.

B Ha unniocTpaumsx nsobpaxeHa MakcumanbHas
ocHacTka yctpouncTa. OcHalleHue 1 Konm4ecTso
[[OMOMHUTENbHBIX NPUHAANEXHOCTEN, BXOASLLMUX B
06beM NocTaBku, 3aBUCUT OT MOAENN YCTPOMCTBA.

Mpu pacnakoske npnbopa NnpoBepbTe €ro KOMneK-

THOCTb, @ TaKkKe ero LieniocTHOCTb. [Mpn obHapyxeHun

NoBpeXaeHWiA, NONMyYeHHbIX BO BPEMSi TPAHCNOPTMPOB-

KW, criefyeT yBe[oMUTb TOProByto opraHusaLmio, npo-

nasLuyto npubop.

OneMeHT NOAKMNIOYEeHNUA BCacbiBaloLero
lnaHra

PucyHok
= [Ins noacoeaMHEHWs BCaChiBAIOLLErO LWnaHra Bo
BpeMsi paboTbl.

E Bbikntoyatens npubopa (Bkn./BbIKN.),

PucyHok

= [MMo3uuus |: YCTPONCTBO BKIHOYEHO.
Mo3numsa 0: YCTPONCTBO BbIKMHOYEHO.

ﬂ PykosiTka AnsA HoleHus npu6opa

= [Ins nepeHoCcKu YCTPOWCTBA UMW YAaneHus KpbiL-
KW yCTPOWCTBa nocre pa3brioKMpoBKH.

dunbTpoBanbHas KacceTa u KHonka pastno-
KMPOBKM

PucyHok
PucyHok m

2 Y106bl 04MCTUTL OUMNBLTP, CrieayeT HaxkaTb KHOMKY
pa3BrnoKMPOBKM, OTKUHYTH (OMNLTPOBArIbHYIO Kac-
CeTy 1 U3BneYb ee.

RU -6
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5 | MecTo XpaHeHUs NPUHAANEXHOCTEN Ha KploUke

370 KpenneHue Ansa NpUHaanexHocTel npeaHasHaye-
HO AN XpaHeHUs! BCacbIBatoLLMX HAaCcCaAoK U CETEBOrO
kabens.

E MapkoBOYHOE NonoxeHne

PucyHok

= [1ns BbIKNOYEHNS HAacaaKW A4S nona Bo BpeMs ne-
pepbiBa B paboTe.

Kpblwka pesepsyapa

PucyHok

= BbITAHYTb HapyXy ANs TOro, 4Tobbl OTKPbITL U Ha-
XaTb BHYTPb, YTOBbI 3aKPbITb.

B MecTo XxpaHeHUsi NPUHAAEXHOCTEN Ha eMKO-
ctm

PucyHok

= 370 MecTo As XpaHeHUs1 NpUHaanexHocTen
npeaHa3HaveHo Ans XpaHeHUs BcacblBatOLLMX
TpyBOK MM NPOYNX aKkceccyapos.

E Hanpasnstowmi ponuk

PucyHok

= T[loBepHyTb pe3epByap, BCTaBUTb A0 yriopa yrnpas-
NAoLLMe PONUKK B OTBEPCTUS HA OCHOBAHWUM pe-
3epByapa.

IE PunbTpOBanbHbIA MELLIOK

YkasaHue: [Ins YACTKW BO BMAXHOM pexume He crepy-
eT NPUMEHSTb MELLIOK ANs cGopa Nbinu!

PucyHok

= PekomeHpauma: [Jna BcacbiBaHWUS MENKOW Nbinun
crnegyeT NPUMEHATb MeLokK Ans cbopa nbinu.

m Mnockuit cknagyatbii GUNbLTP
(y>xe ycTaHOBMEH B yCTPOWCTBO)

BHUMAHWE
Pabomamb ecez0a MosbKO € yCmaHO8/1eHHbIM /10~
CKUM cKriad4yambIM GouribmpoM, KaK rpu e1iaxHou, mak
u nipu cyxoti y6opke!
BcacbiBalowWwmii WNaHr ¢ coeAUHUTENbHbLIM
3N1eMEeHTOM

PucyHok

= BcTaBWTb BCaCbIBaOLLMIA LIMAHT B YCTPOWUCTBO A0
dmkcauum.

= [Ins u3BneYeHns LUNaHra crneayeT HaxaTb nanbLa-
MM Ha CTOMOP ¥ BbITALLWTL BCAChIBAIOLLMIA LLMNAHT.

Yka3saHue: Takue NpMHaANEXHOCTH, KaK, Hanpumep,

BCaCblBaloLLMeE LLEeTKN (ONLms), MOXHO HaaeBaTb Hemno-

CPefCTBEHHO Ha COeAVNHUTENbHbINA 3NEMEHT U Takum

06pa3oM COeIMHSATb CO BCACHIBAIOLLMM LLMAHTOM.

[ns komdopTHOM paboTbl Aaxe B YCNOBUSIX OrpaHn-

YEeHHOro MPOCTPaHCTBA.

Mpn He06X0AMMOCTN CbEMHYIO PYUKY MOXHO pasme-

WaTb Mexay NPUHaANEXHOCTAMU U BCacbIBatOLLMM

LUNAHroM.

Cwm. nonoxexune 13.

Pekomengauums: Mpu ybopke nona cnegyeT BCTaBUTb

PYYKy BO BCAChIBAIOLLMIA LLMNAHT.

RU-7

IE CbeMHas pyuka

PucyHok B 1]

= CoeanHUTb pyyKy CO BCaCbiBaOLLMM LLUIAHTOM A0
dukcauum.

PucyHok =A

= YT06bl CHATL Py4Ky CO BCacbIBalOLLLEro LUnaHra
cnefyeT HaxaTb Ha cpukcaTop 6onbLUMM nanbLem
W MOTSIHYTb 3@ PYYKy.

Yka3zaHue: [ocne CHATUA pyYkn NPUHAANEXHOCTU Tak-

e MOXHO BCTaBNsATb HENOCPEeACTBEHHO BO BCAChIBALO-

LWV LUNaHr.

Cm. nonoxeHwue 12.

PekomeHpauums: Mpu y6opke nona cnegyeT BCTaBUTb

PYUKy BO BCACbIBAOLLMI LUMAHT.

m BcacbiBatowme Tpy6ku 2 x 0,5 m

PucyHok

= CoeaunHuTb 06e BcackiBatoLme Tpyoku 1 nogcoe-
OVNHUTB UX K PyYdKe.

Hacapka ans nona
(co BcTaBkamu)

= [lpu ybopke cyxon rpasun B HacafKy Ans nona cre-
AyeT BCTaBWTb [Be LLETOYHbIE MaHKN.

= [lpu ybopke BoAbl B HAacaaky Ans nona cnegyet
BCTaBUTb BE PE3NHOBbIE KPOMKW.

iE ®dopcyHKa ANsi YUCTKU LUBOB U CTbIKOB

= [Ins yrnos, CTbIKOB, paAnMaTopoB OTOMMEHNS 1
TPYAHOAOCTYMHBIX MOBEPXHOCTEM.

YnpaBneHue

BHUMAHUE

Pabomamb ecezda MobKO C yCmMaHO8/IeHHbIM 10~
CKUM CKrnad4YambimM ¢hunibmpom, KaK npu enaxHou, mak
u npu cyxou ybopke!

Mepea Hayanom paboThbi
PucyHok

= PasbnokupoBaTb 1 CHATL rOoBKy npmbopa.

= [loBepHyTb pe3epByap, BCTaBUTb 0 ynopa ynpas-
nsoLLMe POnNKM B OTBEPCTUS HA OCHOBAHWUU pe-
3epByapa.

= HapeTb 1 3admKcnpoBaTh ronoBky npubopa.

BBopa B akcnnyaTtauuio

PucyHok B 1]

= [lpucoeanHnTb NPUHAANEXHOCTU

PucyHok
= BcTaBbTe WITENCENbHYO BUIKY B 3NEKTPOPO3ETKY.

PucyHok
= Buoiknounte npubop.

Cyxasi Ynctka

BHUMAHUWE

Pabomamb mosibKo ¢ CyXum ni0CKUM cKrnadyambim
unsmpom.

lMeped npumeHeHueM criedyem nposepums ¢hunbmp
Ha Hanu4ue rospexoeHul u, npu Heobxodumocmu, 3a-
MEHUMb.
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PucyHok

= PekomeHpauma: [1ns BcacbiBaHWUS MENKOW Nbinun
crnefyeT NPUMeHsATb MeLoK Ans cbopa nbinu.

YKa3aHusi oTHOCUTENbHO PUNbTPOBaNIbHOrO
MeLluKa

—  CreneHb 3anonHeHus nbliiecbopHOro MeLlka 3aBu-
CUT OT BCacCbIBaeMOon rpsiant.

—  [pu Menkou Nbinu, necke UTA. NbinecbopHbIn Me-
LLIOK HEOBXOANO MEHSTb Yalle.

—  YcTaHOBMEHHbIN MeLok Ans cbopa nbinu MoxeT
TOMNHYTb, NO3TOMY €ro crielyeT CBOEBPEMEHHO 3a-
MeHUTb!

BHUMAHUE

BcacbigaHue xorno0Ho20 nernna ocyu,ecmensims moJib-

KO C npuMeHeHUeM rpedsapumernbHo20 omceKamerisi.

Homep ans 3akasa, 6a3oBoe ucnonHeHue: 2.863-139.0,

npemuyM-mcnonHenuve: 2.863-161.0.

Yuctka Bo BNaxHOM pexumMme

= [lpu BcacbiBaHuM Briaru criegyeT UCnonb3oBaTh
noaxoasiLLyto BCTaBKy Hacaaku Ans nona u npuco-
eVHATb COOTBETCTBYHOLLME NPUHAAIEKHOCTY.
BHUMAHUE
He ucnonb3oeamb HUKakoe2o rblnecbopHo20 mewka!
YkasaHue: npv NofiHOM pe3epByape BcacbIBatoLLEee OT-
BEPCTME 3aKpblBAETCS MOMMaBKOM, @ YCTPOUCTBO Hauu-
HaeT paboTaTb C NOBbILLEHHBIM YUCITOM 06OPOTOB.
YCTPONCTBO crneayeT He3amMeAnnTENbHO BbIKMIOYNUTL U
OMOPOXHUTL pe3epByap.

MepepsbiB B paboTe

PuvicyHok
= Bblknouunte npudop.

PuvicyHok
= YcTaHOBUTHL HacaaKy Ans nona B NapkoBOYHOE Mo-
TIOXeHMe.

OKoH4YaHue paboTbl

=  BbiknounTb NpUGOP 1 BhITAWUTL CETEBYHO BUIKY.
OnopoXHUTL pe3epByap

PucyHok

= CHATb ronoBKy YCTPONCTBA, ONOPOXHUTL pe3epBy-
ap C BNaXHOWN U CyXoW rps3blo.

XpaHeHue ycTporcTBa

PucyHok

= YnoxuTb NpUHaaNexHoCTn n ceTeBol kabenb B
YCTPOWCTBO M XpaHWUTb €ro B CyXUX NMOMELLEHMSIX.

Yxoa v TexHu4yeckoe OGCJ’IY)KVIBaHMe

= [prGop Y NPUHAANEXHOCTU U3 UCKYCCTBEHHbIX MaTe-
puarioB CrieqyeT YMCTUTb CTaHAAPTHBIMW MOKOLLVIMM
CpencTBaMu A1t UCKYCCTBEHHbLIX MaTepraros.

= [lpn HeobxoaumocTy Gak 1 AeTanu NponosiockaTb Bo-
[0V U BbICYLUMTb Af1s NOCTIEAYIOLLEro UCTOSb30BaHMS.

Yucrtka cknagyaroro punbTpa

PekomeHpaums: PunbTpoBanbHyI0 KacceTy o4u-

waTh Nocne Kaxaoro NpUMeHeHus.

PucyHok

= OTKMHYTb huNbTPOBanbHYIO KacceTy 1 U3Bneyb
ee, BbITPYCUTb PsA3b U3 PUNbTPOBanNbHOW Kacce-
Tbl B MyCOpPHOE BeApo.

= [Insi O4NCTKM BCTABIEHHOTO NIOCKOro CKNaavaToro
dunbTpa cnegyeT NocTyyYaTb PUNbTPOBaNbLHOM
KacceTon no Kpak MycopHoro Befpa. [nockui
cknag4aTtbivi (punbTp HE HYXXHO U3BMEKaTb U3
hbunbTPOBanbHOM KacceThbl.

Mpu He06Xx0AMMOCTHU, NNOCKUIA CKNaaYaTbin

dunbTp cneayeT ounwaTh OTAENbLHO.

PucyHok
= Pas3bnokvupoBaTb hunbTpoBanbHyto KacceTy, OT-
KVHYTb €e U U3BneYb.

PucyHok

= /3Bneyb nnockwii cknaavaTbin ounbTp 13 punbTpo-
BasibHON KacceTbl U BbITPYCUTL 3 HErO 3arpsisHEHSI.

= B cnyvyae Heo6x0aMMOCTU NPOBECTM OYUCTKY Nog
cTpyen BoAbl. He BbITUPaTh U HE YNCTUTL C NpUMe-
HEeHMEeM LLETKN.
Mepen NpUMEHeHNEM NOSTHOCTLIO BbICYLUNTD.

= B 3aBeplueHne CHOBA yCTAHOBUTL BbICYLUEHHbIV
NOCKWI cknaayaTbin hunbTp B yCTPONCTBO. BeTa-
BUTb (OUNbTPOBANbHYIO KacceTy B yCTPOMCTBO.

Momouwb B cnyvyae Henonagok

Maparowan MOLWHOCTL BCcacbiBaHUA

Ecnu MoLHOCTb BCacbiBaHNA YCTPONCTBA CHDKaeTCs,

noxanyncra, NpoBEpPUTL CreayoLIME NMYHKTbI:

= 3acop npuHaanexHocTel, BcachbiBaloLLmx Tpybok
VN WnaHra - yaanuTb 3acop narnkou.

PucyHok

=  ®PunbTpoBanbHbI MELLOK 3anonHeH: BctaButb Ho-
Bbll (OUNbTPOBAIbHbIA MELLIOK.

PucyHok

= [Inockui cknagyaTbivi GUnNbTP 3arpAsHeH: BoiHyTb
hUnbTPOBArbHYIO KAaCCETY Y OUUCTUTL PUNBTP
(cMm. rnaBy «OumncTKa NNOCKOro cknagvaToro
hunbTpanr).

= [loBpeXaeHHbIV cknag4yaTtbii UnbTP 3aMeHUTb.

TexHunyeckme gaHHble

HanpspkeHve 220-240 | V
1~50-60 Hz

MowHocTb P, 1000 BT
CeTeBon npegoxpaHuTens 10 A
(MHEPTHBIN)

BmectumocTb pesepByapa 20

MoTpebnexune Bogpbl pykoaTkon |12

MoTtpebneHnne Boabl Hacaakon |10

ans nona

CeteBolt LWIHYp HO5VV-F
2x0,75

YpoBeHb 3BYKOBOIO JaBrneHust |72 nb(A)

(EN 60704-2-1)

Bec 6e3 (npvHagnexHocTemn) 7,0 Kr

WD 4

Bec 6e3 (npvHagnexHocTen) 7.3 K

WD 4 Premium

HN3zomoeumens ocmasesisiem 3a co6olii npaeo eHe-
CeHUs1 mexXHU4ecKuUx usMmeHeHuli!

RU -8

CkavaHo ¢ cainiTa uHTepHeT MarasuHa https://axiomplus.com.ua
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